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DE, 
GELUKKIGE MORGEN; 
TOONEELSPEL. 


EERSTE TOONEEL. 


a} A . î : DN 
Het Toneel verbeeldt eene kamer ten huize van den 
-saadsheer van Holm, 4 


VAN HoL Mm, alleen, Hij zit aan 
een’ lesfenaar , en doorbla- 
dert eenige papieren, 

Ámeia vóór "en arbeid nal =— Van den vroegen more 
gen tot den laten avond! — en welk een arbeid? zeker 
|een zeer ondankbaare Î — Ik mooge het proces winnen of 
| verliezen , in *t eerfte geval fchreeuwt mijne partij wraak 
over mii ’ in ’ laatfte koude mijn, eigen, kliëne mij 
voor een bedrieger , of een domöor! — En voór wien 
{loof ik mij den geheelen dag af, voor wien? — Ja, 
leefde mijne Wilhelmina nog | — Dan! ik hebbe immers, 
wat Zoo menig mensch flechts wenfchen kan — kin- 
deren — veelbeloovende kinderen, (lezende) à, De wee 
IE s duwe Zomer contra den Infpeéteur Mulder” ook nog 

| niet afgedaan, — De infpe&teur i is een gevoelloos man ! 
| kan ik nu dat vonnis niet vinden? — Ò Hoe zal die 
Gude man zich verheugen! — hier is hetzelve ! gelukkig 
PN heb 
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heb ik hem gered, offchoon ik zelf 'er aan be 
twijfelen, Het is toch fchoon, de redder v- 
mensch te zijn, dien chikanes van een onêrvaar 
giltraat of omgekochte rechters in ’t ongeluk 7 
forten! 


TWEEDE TOONEEL, 
_ VAN HOLN, WILLENS MIE TJENe 


“WILLEM En MIETJEN, Komen uit een zi’: 
verbreken kusfchen van Ho. 
' de hand. 


Geens morgen, vaderlief f 


‚MIETJEN, 
Hebt sij wél gerust?” 
an, VAN HOEMj 
Zeer goed, Mierjen- lieft —- 
, MIETJENe 
Daar ben ik blijd om, 
5 WILLE mt; 

“Ik ook, vader! en ik zat den gant aaf mij daz: 
over verheugem 

VAN HOLM, 

Doe dat, Willem! het is een blijk van dankbaarhoidJ, 
wanneer wij ons verblijden over de weldaaden, die ct 
heniel, of een mensch aan ons betoont, 

WILLEN, 

Maar, vaderlief,.… 
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VAN HOLM: 
Wel, Willem! wat is ’t? fpreek vrij uit. 
MIETJEN, " 
De kleene Jan is ziek, zeer ziek, s 
WILLE Me 


Gisteren hebt ge het ons beloofd. . 
VAN HOLM, 

Dat heb ik en zal mijn woord houden. Maar, Wil- 

fem! let wél op Miétjen, en wees voorzichtig dat gij 
geen ongeluk krijge ! 
| WILLEN, 
‚Wees niet bevreesd , vader! 't is immers-niet ver; 
even over de brug. Koom, Mietjen ! wij zullen hent 
den tijd wat helpen korten en hem troosten ! 
Î WIELEN CH MIETJEN, Aer de hand 
| kus/chende. 

Dag, vaderlief! 

VAN HOLM, vene 

Maar vergeet niet weêrom: te-koment > — 

WILLEN EN MIETJEN °° 

Vast niet! (beiden vertrekken.) 


DERDE TOONEE 


"VAN HOL, alleen. Met een weerd. 
dig oog ten hemel ziende, 


‘ ' 


Veel hebt Gij mij ontnomen! ’t Is reeds twee jaaren 
geleden, en nog kan ìk de finart over het verlies mijnet 
Aa Wik 


á& DE GELUKKIGE MORGEN, 
Wilhelmina niet leenigen; haar beeld is al te diep in 
iijn hart geprent, 6 Het was eene voortrcllijke vsouw! 


SHIERDE TOONEEL 
VAN HOLM, MARTIN, 


MARTIN, 


' 


Raaasteer, gij hebt mij tegen heden ontboden. Koo 

ik welligt ook'te vroeg? Dag noch nacht heb ik rust, 

en wensch zeer dat het proces éénmdâl worde beflist. 
VAN HOLM, 

Is afgelopen, Hier, hebt gij ’t vonnis, 

MARTIN, leest in den beginn 
iet vrees, deeze verkeer 
langzaamerhand in vreugd: 

“Duizendmaalen dank ; Taadsheer 1 (Hij wischt —ean 
iraan van zijne oogen, en wil van Holm de hand ku 
fchen, die dit belet.) Ik ware voor geheel mijn levd 
een bedorven man, mijn krediet, mijne eer ward 
‘sveg ‘geweest zoo ik het proces had verloren. 
VAN HOL Ms 
% Zou toch zeer gemaklijk hebben kunnen zijn, « 
‘goo de getuigenis van mevrouw Sternberg en hat 
dochter u niet hadden gered, ware * zeer is 


Le 


lijk geweest ok 
MAR TIN, : 

De hemel beloond en u en mevrouw Sternberg: M 
kan ik mij weder over mijn leven verblijden. 


ĳ 
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‚VAN HÓL Me 
Ja, In den beginne ftond uwe zaak flecht. Gij had 
| aan den magiffraat eene ongemaklijke partij; Maar zeg 
| mij, wie is mevfouw Stérnberg, die in het vonnis als 
getuige is aangehaald? is het — 
° MARTIN, , 
De weduwe van den vóór twee jaaren overleden 
‚ Secretaris Sternberg. 
_ VAN'HOL Me 
Woont die bij u in huis? ” 
MAR TI Ne 
Sederd den dood van haaren man; tis eene zeer 
‚ braave vrouw! — Zij heeft ééne dochter 
VAN HOEN, > s 
‚Juist. rs dE 
. “MARTIN: 
' Kent gij haar? Ó waarlijk beiden, moeder en doch- 
\fer verdienden een beter lot: 


„edonmi geha 


Hoe zoo? 
MARTI Ne 


Lieve hemel! zoo ais dat gemeenlijk gaat. Ik ken 
mevrouw Sternperg van der jemgd af aan, en den fe- 
_eretaris heb ik ook zeer goed gekend. Die goede men-= 
fchen zullen toen zij trouwden misfchien niet veel 
hebben gehad. Hij had in den beginne een gering 
falaris, en was mooglijk genoodzaakt eenige fchulden 
te maaken, Nâderhand toen hetzelve verhoogd werd, 
moest hij die fchulden betaaten , en toen hij deezen 

A 3 bes 
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poraald had, lerf' hij. ’c 16 zeer natuurlijk, dat 'er toen 
voor de erfgenaamen weinig overfchoot. Mevrouw 
Sternberg en haare dochter hebben om den kost te wins 
nen altoos vlijtig gewerkt , dan — dit ís nict voere. 


kende geweest. 
VAN HOLM, nadenkend, 


Ik heb veel aan haaren man te danken! — en iz 

(zacht) zal voor haar beraalen, 
MART IN, 

Raadsheer! gij zijt een man, dien het noch aan goe. 
den wil noch aan vermogen ontbreekt, om iets aaz 
eene ongelukkige familie te doen; of gij aan uwe tafzi 
ééne perfoon meer of minder hebbe, is u onverfchillig, 
Wooning — zoo gij dezelve niet hebbe — kan ik mis- 
fen. Lieve hemel! gaarne zoude ik iet meer doen; daa 
het zijn flechte tijden, ik heb behoeftige bloedve: 
wandrens het doet mij in ‘de ziel leed ; maar ik kan nie: 
meer doen, 


VAN HOLM, 
Ik zal zorgen dat zij geholpen worde, 
/ MARTIN, Î 


De hemel zegene u, voor den troost, dien ik eene f 
arme verlaatene weduwe kunne brenged, Maar, mij: nf 
heer, wat ben ik u verfchuldigd? ì 
VAN HOLM) Jem bij de Zand 
vatteude. 
Minder, lieve man! dan ik u‚— Ik heb beden dria- 
gende besigheden ; vergeet niet mevrouw Sternberg « 


ij Ie 
van mij te groeten Ee 
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krimineele wetten weldra nutloos weezen, en zelf die 
geene, die als t ware dief en moordenaar van beroep 
is, zich achter dat masker verfchuilen, 

" LI N DENHEIMe, 

Maar wat gaat de Staat ” er bij vooruit , Zoo deeze 
man voor eenige jaaren in het tuchthuis koome, op 
deeze wijze een huisgezin van den vader beroofd, 
vijf onnozele kinderen aan honger en kommer bloot- 
gefteld en als ’t ware gedwongen worden, om, of hun. 
nen medemensch tot last te weezen, of zich op eenevof 
andere ongeöorloofde wijze onderhoud te werfchaffen. 

j VAN HOLM. 

Dat is droevig t Voor deezen zeker behoorde ge- 
duurende dat de vader geftraft worde, de Staat zorg te 
draagen. Ik zal intusfchen , voor den delinquent doen, 
% geen ik als Stk man doen kan. Midlerwijl, vaar- 
wel, 

LIN DENHEIM, maakt eene buiging 
7 en vertrekt. 


ZEVENDE TOONEEL 
VAN HOLM, de Aukken doorbladerende, 


He fait is klaarblijklijk — door zijne eigene beken- 
tenis en de uit(praak der getuigen bevestigd! — (kij 
doorziet dezelven verder, en leest een poosjen.) Deze 
omftandigheid zoude zijne ftraf kunnen verzachten, 


A5 gen 
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VAN fl UM, 

Ik kan fiets doen dar’ geen rechtvaardig is. Da 
wet fchrijft het vonnis voor, en de rechter is daaraa, 
valbten. ne REN ee ee | 
isd LINDENHE!M, 

Dat is waar, maar de man heeft eene vrouw ED vij 
Gleene kinderen, 

VAN HOLM, 
Hij heeft een formeelen roof.begaans 
LINDENHEIMe 

Zoo fchijnt het. — Hij wierd door zijn veer uit der 
dienst gejaagd, dewijl hij een’ haas verkogt had ir 
‚plaatfe van dien aan hem te brengen. 

VAN HÓL M, 

„Daaraan heeft hij misdaan, 

LINDEN HEIM, 

Hij kon bij niemand een “anderen dienst Bekomen: : 
dewijl men hèm de’ vereischte getuigenis weigerde , of 
eene zeer nadeelige gaf, De man geraakte i in de uiterfte 
armoede, zijne vrouw en kinderen riepen om brood: 
raadsheer! hij, die toen niet‘alles gewaagd , niet met 
Prometheus’ het vuur van den hemel zou hebben gefta- 
len, zou minder dan echtgenoot, minder dan veder, 
minder dan mensch hebben moeten zijn. 

Ean VAN HOLM, 

Lindenheim! zoo hevige hartstochten =— haat, coorn , 
liefde, gevoel der ellende, te gelijker tijd gronden van 
verfchooning voor eene misdaad waren, dan zouden de 

kris. 
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frimineele wetten weldra nutloos weezen, en zelf die 
geene, die als ’t ware dief en moordenaar van beroep 
is, zich achter dat masker verfchuilen, 
N LINDENUEIMe 
Maar wat gaat de Staat ’er bij vooruit , zoo deeze 
man voor eenige jaaren ín het tuchthuis koome, op 
deeze wijze een huisgezin van den vader beroofd, 
vijf onnozele kinderen aan honger en kommer bloot- 
gefteld en als ’t ware gedwongen worden, om, of hun 
nen medemênsch tot last te weezen, of zich op eene of 
andere ongeöorloofde wijze onderhoud te verfchaffen. 
VAN HOLM. n 
Dat is droevig ! Voor deezen zeker behoorde ge- 
duurende dat de vader geftraft worde, de Staat zorg te 
draagen. Ik zal intusfchen „voor den delinquent doen, 
“geen ik als eerlijk min doen kan. Midlerwijl, vaar 
wel, te 
LINDENHEIM, maakt eene buiging 
rin: en vertrekt, ° 


ZEVENDE TOONEEL. 


VAN HOLM, de flukken doorbladerend>, 


He fait is klaarblijklijk — door zijne eigene beken: 
tenis en de uiefpraak der getuigen bevestigd! — (Aij 
doorziet dezelven verder, en leest een poosjen) Deze 
omflandigheid zoude zijne (traf kunnen verzachten, 


A5 AGT- 


fo DE GELUKKIGE MORGEN, 
AGTSTE TOONEEL. 


VAN HOLMs WILLEM, duiten adem. 


É WILLEM, 
A cn ‚ vader! — vader! — Mietjen — in ’t water! 
VAN HOLM, opvliegende, 
God in den hemel! mijn kind! (hij felt henen.) 
WILLEM: / 
Ach, Mietjen! Mietjen! (Zij volgt jn vader.) 


„NEGENDE TOONELEL. 


„Het Tooneel verbeeldt eene kamer in » huis van Mar: 
gin. Op den achtergrond fhaat een klavier, 


_ Mevr sTERNBERG, door eene zijd- 
drm q “or deur binnen koomende, 


Wader cen’ verjaardag beleefd, den zes-en-dertig- 
tigften van mijn leven! (ten hemel ziende) Moet ik mij 
'er over verblijden, of begint met denzelven weder een 
nieuw. jaâr van mijn lijden? — Eeuwige! in uwe han- 
den berust het lot van mijne dagen! waak over dezel. 
ven!” t Zoude treurig weezen, zoo 'er nog geen einde 
aan mijn lijden kwam! dan welligt bekoome ik heden 
tijding van mijn broeder! — Lindenheim zal mij heden 
«an mijne belofte herinneren, en ìk kan ‘er niet aan 
voldoen. Sopllals mij te dierbaar dan dat ik haar den 


weg zoude laaten betreden, diep ik bewandeld hêbbe 
der Bei- 
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Beiden zullen mij met beden en traanen beftormen, 
en — zal ik dezelven kunnen weêrffaan? 


TIENDE TOONEEL, 
Mevr. sSTERNEERG', MARTIN. 
MARTIN. 


Viaoria ‚ mevrouw {ik heb ’t proces gewonnen ; 
(haar °t vonnis overgevende) zie hier, lees! 
Mevr. STERNEER Ge» . 

’k Verheug mij van harte ‘er over, en wensch u op- 

zecht geluk ‘er mede, j 
MARTIN: ! 

Ik dank u. Weet gij wat, mevrouw! wij zullen-he- 
den ten blijk-van mijn geluk eens regt vrolijk weezen. 
Ik heb reeds een kleen feest in mijn hoofd, dat: gij 


_volftrekt moet mede vieren: want aan u he. ik groo, 


vendeels miine triumf te danken, 
Mevr. STERNBER G. ie 

Ik heb getuigd ’t geen ik Gode en der waarheid 
verfchuldigd was, en verheug mij daardoor uwer on- 
fchuld meerder gewigts te hebben gegeeven. 

MARTIN, 

Gij zult het niet te vergeefs hebben gede, me. 
vrouw! — Eisch nu van mij wat gij wilt: mijn laats 
ften duit decle ik met u. 

Mevr. sTERNDERG, 
Lieve Martín! hebt gij dat niec reeds gedaan? 
> MAR 
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MARTINe 


‚ Ach! ! zoo ik nadenke ‘wat 'er van mij geworden zou- 
de zijn, zoo ik ’e proces verloren had! — Mevrouw! 


de raadsheer vroeg naar u; hoe gij u bevontl en hoe 
het u ging... … 
Mevr, STERNBERG, 
De raadsheer ? ee 
‚MAR TÉNe/ 


tij zeide, ‘det hij u kende, en ik zeide hem … Ach 
mevrouw ! ik heb zeker eene zotternij begaan, maar 
ik deed het uit een goed hart: want ziet ge, de raads- 
heer í is een man, die u van nut zoude kunnen zijn. 
Mevr sTERNBERG, 
_Gijhebt hem dus gezegd — 
MARTIN, 
Dat gij, bi mij woont, en dat het u-niet- wél gast, 
-… ‘Mevr. STERNBER Ge 
“Dan hebt gij de waarheid gezegd , en behoeft 
deswegens geene verfchooning te vraagen. [Dat het 
mij, niet beter gaat, is mijne Schuld niet, en armoede 
is in veele gevallen ‘geene misdaad, Ik kan het nood- 
lot geenen rijkdom afpersen, indien het deszelfs ont- 
werp ís, mij de vóórportaalen der armoede te doen 
doorwandelen, Daar te boven is de raadsheer een veel 
te edelnartig man, dan dat hij mij , inzonderheid zao 
hij vroegere betrekkingen nog niet hebbe vergeecert, 
deswegens zal verachten. 


MAR* 
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MARTIN. 

Mevrouw! zoud ge wel den onderftand van een’ man 
weigeren, did derizelven zeker met het meuschlievencst 
oogmerk aanbood ? — Hij zeide, dat hij zien zoude... 

Mêvr. sTERNEEKG. 
Ee gij hebt zeker weder voor mij gefmeekt ? 
MARTIN, 

wat kan ik € anders doen? — zelf helpen? daartoe 
ben ik te zwak — Geloof mij, mevrouw! ware ik in 
betere omftandigheden , gij zoud zeker van niemand, 
wie hij ook zij, weldaaden behoeven aan te neemens 
Maar tegenwoordig — Dan ik zal toebereidfelen tot 
‘ons feest gaan maaken : want vrolijk. moeten wij tocli 
Zijns CH vertr cht.) 


ELFDE TOONEE 


ar} 
Mevr. sTERNBEK &, 

De raadsheer herinnerde zich mijner Ì — Weleer 
fcheen hij een oprecht vriend van ons huis te wee. 
zen! — Dan de dood van mijn’ man heeft dit alles ter- 
anderd, Ik heb hem federd uooit gelprooken , en’waar 


zoude ik ook gelegenheid hebben gehad hem te 
fpreeken 2 


IA DE GELUKKIGE MORGEN, 
TWAALFDE TOONEEL. 
Mevr. sTERNEBERG, SOPHIA, 


SOPHIA, kuscht haare moeder de 
hand, 


(Hoeaen morgen , mama! 
7 … Mevr, stERNBERG, 
Waar zijt gij zoo vroeg geweest, Sophia! 
SOPHIA, 
Ek heb de:gister-avond afgewerkte koufen bij mes 
‚ vrouw Elbing gebragt. Hier, is % geld, — Hebt gij 
wél gerust, lieve mama? j 
_ Mevr, STERNBER Ge 
Niet te best 
; SOP HIA 
Dat is nij in ’t geheel niet lief. Misfchien heeft het 
geraas der in den voorigen nacht aangekomene 
vreemdelingen u wakker gemaak, 
Mevr. STERNBER Ge 
Neen Sophia! dat was de oorzaak mijner onrustig» 
heid niet. — ’t Is heden mijn verjaardag. 
SOPHIA, 
Ik weet het, en verheug mij, u met denzelven te 
kunnen geluk wenfchen. 
Mevr. sTERNBERG, 
Ik dank u, mijn kind! — Was Lindenheim niet bij 


w? Mij dunkt dat ik hem op (lraat heb gezien, 
«0 


st A 
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SOPHIA. 

Hij is hier geweest, eri zal misfchien fpoedig wedr- 
omkvomen, De raadsheer heeft hem bij zich ontboden, 
Mevr. STER NBER Ge 

War kwam hij zoo vroeg doen? 

SOPUIA, 

U geluk wenfchen, 

Mevr. sTERNBER G. 

Dat alléén niet, Sophia! deed hem zoo vroeg hief 
koomen, — Sophia! — zijt gij nog mijne dochter? 

SOPHIA, 
Lieve mama! k 
Mevr. sTERNBERG. 

Gij zijt het nog5 dit oog en mijn’ hart zeggen het 
mij; maar zult gij het altoos blijven? Dan deeze 
vraag konde u beledigen; vergeef mij, mijne dochter ! 
en toch — =— zult gij mij altoos beminnen, Sophia? 
SOPHIA, 


‘ 


: EN 
Eeuwig! 
Mevr. STERNBER 6: 

Ook dan nog, zoo ik u, misfchien uwen eenigen 
wensch moet weigeren, ! é 

Ge SOPHIA, laat de oogen nedere 

Ja. 7 

Mevr. STERNBERG. 

Sophia! — Dat was het, ’t geen deezen nacht den 
flaap uit mijne oogen hield, Ik heb u altoos als het 
grootse geluk van mijn leven befchouwd: gij waart mija 

ecn 


Pl 
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genige rijkdom, misfchien was ik trots op u! gij waart 
voor mij alles, wat het noodlot mij hog had overgelaa- 
ter, én zoude ik kunnen toegeeven, dat gij ongeluk- 
kig werd? Uwe liefde is geene misdaad: want Lin- 
denheim is goed en-edels dan dit is ook alles, wat hij 
bezits en gij? — wat kunt gij ‘hem aanbieden? — Een 
hart vol van liefde ; en meer niets 
SOPHIA. 
Wij zullen arbeiden, mama! ik ber van der jeugd 
af daar aan gewoon, €ii Karel — 
" Mevr, sTERNBERGe 
Arbeiden! hebben wij niet tot hiertoe gewerkt, en is 
nogtans niet het gering bezit, door uw vader nage- 
láaten” ’er bij ingefchooten? — Ik heb aan mijn’ 
broeder gefchreven, eu verwacht alle dagen andwoord. 


‘Hij zoude ons in zijn huis kunnen neemen; en ik. ‚hoo: 


pé dat hij het ook doen zal, 
SOP HIA 
Maar ,lieve mama! — zal Lindenheim met ons gaan? 
“Mevr. sTERNBERG. 

Dat vraagt Sophia? Wat zoude Karel ginds doen? 
den ploeg aanvatten, ‘en boer wordené iets, waartoe hij 
lust nochs aanleg fchijnt te hebben, 

SOP HI Âe 

Maar waarvan.zal hij hier leeven? bij wien zal hij 
blijven? — Mama! lieve, beste mama ! verlaat Karel 
niet. Gij hebt hem van jongs af veel goeds gedaan; 


gij waart, om zoo te zeggen ; toen hij ftudeerde, zijne 
twee 
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tweede moeder, en zoud Ä nu uwe handen van he 
sken ? — Mama! aat hem niet. 
Mevr, STERNBERG, 
eeshiaf zoud gij mij geloven, zóo ik u zeide 
Ké de eerfte oorzâak wâs waarom ik mijt 
reeds langen tijd genomem befluit in ’t werk ftelde? 
: heb alles overdacht wat maar te overdenken was, 
en de hemel weet, wat het mij gekost heeft om Karel 
gedeeltelijk aan zichzelven , gedeeltelijk aan anderen 
over te laaten,. Ik kan echter ‚niet anders. Twee jaaren 
woonen wij reeds in dit huis, en nóg hebbe ik onzen 
oeden waard geenen duit mogen, misfchien ook niët 
onnen, geeven; zoude ik hem langer tot last zijn? 
dens ‚ Sophia! zoo dra ik antwoord van mijn’ broeder, 
bebbe ontvangen, gaan wij op reis. Karel zal buiten 
mijne hulp wel door de waeteld koomen. 
SUPIIIA 
Maat zoo Karel mij midlerwijl vergeet? … 
Mevr. sTERNBERG. 
Den flaat het u vrij hem ook te vergeeten, Dit mate 
vverhoops beter voor u beiden, zoo gij elkander niet 
bemindec, en ik zou verftandiger hebben gedaan; 200 
iz het met u niet zoo verre had laaten koomen. 
SOPHIA, ’ 


“Jaarork mama? 
Mevr. srenNBERG. 
Kerel moest een meisjen zoeken, dat vermogen heeft; 
ei bij zou uit zijn nood geholpen Zijn, en gij — 2óud 
B ook 
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ook nog wel een’ man vinden, die u het brood kou 
geeven, 
SÓPHIA. 

Het brood wel, maar zou hij mij cen hart kunzen 
geeven áls Karel ? Gij hebt ook bemind , Jieve ma 
ma! en zult gevoeld hebben hoe zwaar het valle, 
zich van een voorwerp te verwijderen, welk geheel 
ons hart vervult. — Ik volge u, mama! ware het in 
% afgelegenfte land,: want nergens nog was ik beter 
dan bij mijne moeder, Het meisjen zult gij echter ce 
traanen niet ten kwaade duiden, die zij der fcheidiaz 
ten offer brengt. (Zij wischt eene traan uit haar 023-) 

“Mevr. sTERNBERG, omhelst Sop :ia. 

Sophia! Nog maakt gij mijnen hoogmoed, mine 
blijd(chap uit, en te midden der behoefte rijker, daa 
alle aardfche goederen, Wordt zoo gelukkigvals uwe 
moeder het wenscht. 


DERTIENDE TOONEEL, 


DE VOORIGEN, MAR TIN, 
MAR TINe 


Mevroute: hier is een’ brief voor u! Een voorst, 
deezen nacht aungekoomen, heeft dien medegebragt — 
Hij fchijnc van zeer verre te koomen, 

Mevr. STEUNEERG,. 


Van mijn’ broeder. ite 


kde ed 
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MARTIN, Zerwijl Meyr, Stern: 

berg leest, 
Maar, lief meisjen! waarom zoo neerflagtig? zie eens 
wit de venfter, hoe alles leeft, en zich over den fchoo- 


nen dag verheugt! —_ 
soPHIA. 


Ik zal mij over denzelven niet kunnen verheugen, 
MARTIN. 

Zotternijen, waarom nier? Schoon uwe moeder ook 
dikwerf neêrflachtig zij, dat wil/ toch niets zeggen: 
wij, oude lui! zijn zoo, maar jonge lieden moeten 
altijd opgeruimd weezen ; geloof mij, die *t hoofd 
laaten hangen, deugen even zoo min als % hoofdhan. 
gen zelf, 

Mevr, sTERNBERG , den brief toe- 
vouwende 

Lieve Martín! wij zullen u weldra’ moeten verlaaten, 

MARTIN. 

Waarom dat? wie dwingt u? Mij dunke daartoe is 
ker zog tijds genoeg. 

Mevr. STERNDERG. 

De voerman, die u deezen brief heeft ter hand gé- 

feld, is door mijn broeder gezonden om ons afie 
haalen, F 


N 


MARTIN, Misnoegd. ì 
Wat moer dat betekenen | Wie heeft uwen broeder 
dat gevergd? 
Mevr, sTuEuNDEKG, 
Ve zelf,. T'wee jaareu ben ik nu reeds in uw huis 5 
° B a Ik 


E a. k 
so DE GELUKKIGE MORGEN, 


ke heb u nog niets voor die verblijf kunnen betaaler 
wane mijn vermogen en het loon van onzen arbeid wa- 
ren naauwlijks voerelkende om ons behoorlijk te kannea 


voeden, — 
MAR TINe 


Mijn hemel, wie heeft dan ooit iet van u geëische! 
Mevr. sSTEKNAEN Ge 

Daarom juist, goede man! dewijl gij te edelmoedig 
zijt, om ict van mij te eisfchen, en ik te Onverima- 
gend ben, om u te kunnen geeven, wil ik u niet leze 
ger tot last weezen, — Vriend , ontvang mijnen dank — 

MAR TIN, 

Geen dank, mevrouw! het geen ik deed, deed iz 
als kristen, als mensch; was verpligt zulks te doen, 
en het is overhoops zoo weinlg, dat het uw dank iz 
” geheel niet waardig is, — Blijf, mevrouw! ik ze 
doen wat in mijn vermogen zij: misfchien dae <= 
raadsheer. 

‘ Mevr. sTERNBERGe 
Lieve Martin! plaag mij niet zoo zeer, het doet zei 
deed dat ik u iet moet weigeren. 
: MARTIN. 

Dat is droevig. Nu — laat dan ten minften uwe 
dochter hier, op dat de arme Lindenheim niet toe 
wanhoop koome, 


Mevr. sTERNBERG. 


Ook dat moet ik u weigeren. Meent gij dat ik zoe= 


der Sophia zoude kunnen weezen? Ik gat om mijve 
weie 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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weinige goederen bij elkander te pakken , ten einde 
terftond te kunnen verwekken: want overmorgen moe- 
ten wij reeds ter plaatfe onzer beftemming Weezen, 
Wij zien ons flraks nog, lieve Marcin! (Zij versrekt.) 


VEERTIENDE TOONEEL 
MARTIN, SOP.HI A, 


MARTIN, 
« 


Neen, daaruit kan ik niet wijs wórden! — Wat jaagt 
baar dan eigenlijk van hier? dit zoude ik toch gaarn 
willen weeten. (Zegen Sophia) Lief , goed meisjen! 
ik beklaag u zeer dat gij zoo ongelukkig zijt en 
uwen Karel moet verlaaten, De hemel weet, het gaac 
mij ver harte} — (Aij wischt eene traan of ). 
SOPHIA, 

Laat dat weezen, lieve Martin ! het zal mij zeker 

hard vallen, dan mijne mama wil het, en ik ben ‘ver- 


“pligt haar dit offer te brengen. Gede 


MARTIN, 
Indien ik maar wist, waardoor ik uwe moeder konde 
hier houden. 
SOPHIAe 
Nergends door „ lieve Martin ! maar hadt zij flechts 
een’ goeden lieven KiP& hier , zoo als haare arme 
dochter, dan zoude zij zeker niet van hier vertrekken. 
Och, lieve Martin! ik bemin Karel 200 zeer, en moet 
hem pa verlaaten! ° 
B 3 DAS MAKS 
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MATT Ne 

Ik zal uwe moeder voorflellen, dat zij — 

SOP UIA, 

Neen, doe dat niet: zij zoude mij voor ongehaos- 
zaam houden, en dit zou niet alleen mij, maar ook haar 
bedroeven. Ik gaa mede, wij zullen toch niet altijd 
bij mijn’ oom Wijven; en zoo wij van daar vertrek. 
ken, koomen wij weder bij onzen ouden goeden Mat- 
tin, 

MAR TIN, ’ 
Zoo ik dan maar niet reeds in ’ graf ligge! 
SOP IIA: 

Och“tteen, dat zult gij nict. : 

MARTIN, 5 

Ja! ik ben oud, en flaa misfchien reeds mee den ee- 
nen voer in ’tgraf. Nu wij willen hoopen, dat wij 
malkander in deeze waereld-nog eens zullen wederzten N 
(haar-hartelijk de hand drukkende) en dat gelukkiger 
dan ‘nu | 

SOPIIA» 
Dat willen wij — naar — verlaat Karel niet, 
MAR TIN 

Nooit, lief meisjen | al wat ik kunne doen : wac 
flechts immer in mijn vermogen zij, zal ik voor hem 
doen, me Daar komt hij zelf, de goede jongen ! — 


TOONEERLSPE aj 
PIJETNENDERTOONEEL 


DR VOORIGEN) HINDENNEEN) ofgedloed met 
min of meer watte Aairen, 


KIENDENIRIM 


N he Ì 
Kase morgen, vriend Martin | i.e 


TEN 


Gasten morgen Re en 
LINDENUEIN N 
Sophia t Marcin tm Ik weer niet 


hs moet? die Septre\ Stanpe uwe moeder nog ? 
ON SODA, 


En hehe cj haar gefproken ? 
sOPK ta, dree 


Ja? ES hemel ! Sophia! neen ‚ wa 


‚rija Wat, Sophia! wat hebben wij haar gedaan, dae 
clukkig wil maaken ? Ò Martin , lieve 
vriend! waar zijn de zoete denkbeelden , die ons 200 
is gan den haard bezig hielden? waar 
zijn de 7 Vervlogen , eer zìì tot wezenlijkheid 
gekoomen waren, om nimmer wedertekeeren | 


x 


Da Zaan 


‘ 


i Sin ' 


had niet gedachte dat uwe moeder zoo Jek konde 


ese 


ng DE GELUKKIGE MORGEN, 


vantte, 
Zij zullen wedorkeeren, bindenhetm! mevvmnse 
Sternberg zal niet altoot bij Itet broader Blijven, 
LINDEN HEIM, | 
Ik werflaa u niet, Marcin. 
MART ON, | 
Wel, hebt rij den wagen dan nier vóór de Jane gm | 


zien? Sophia en mevrouw Sternberg verwerken mog 
heden naar Schoondorp bij haar broeder, 
LINDENHEIM, 

Sophia! verlaat gij mij? Neen, dat zoude Me mten 

hebben gedaan al had men mij fchaten geboden.  s 
‚phat gij wilt den armen Karel geheel zer vaderen 
gOPHIA. 

Ik verdiene dit verwijs niet , Karel! zoo gi, in p. bass | 

konde zien, gij zoud mij hetzelve nier hebben gedaam 


Heb ik u ie en an 


nimmer zal het weder gebeuren. 
SOOP UIA, 


« Bedaar, Karel! daar kome mama. 
ZESTIENDE TOONEBEL 


DH VOORIGEN, Mevr. sruansuaa. 


Mevr, sTEENBER 4 " 


Goeden morgen, Lindenheim! wat koome gi doen ? 
LEN. 
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« 


LINDENIEEIM, 
U ter gelegenheid van uwen verjaardag van harte 
geluk wenfchen. 
Mevr, sTERNAERG 
Ik dank u. 
LINDENHEIM, 
Ik ben al vroeger hier geweest; maar — 
Mevr, STERNBERG, 

Mij dunkt , dat ik u naar den kant van de brug 
hebbe zien gaan. Maar federd wanneer heeft Linden- 
heim begonnen zich elk kwartier «uurs: te verkleden @ 
Zoo ik mij niet bedriege, had gij ftraks een rok aan, 


en waart reeds behoorlijk gekapt. ke 


> LINDENHEIM, verlegen. 
Men — men heeft mij ginds verbij een huis grande 
uit een venfter met water begoten. 

Mevr. sTERNBERG, fchudt het hoofd 
als of“ zij aan de waarheid 
twijfelde, 

Lieve Martin t.zeg toch aan den knecht dat hij 
infpanne, 
MAR TIN, gaat onvergenoegd heenen. 


Mevr. sTERNaEKO, 

Welaan, Lindenheim! laat ons voleinden, 'e In he: 
den mijn verjaardag. Ik weete wat ik u beloofd hebbe. 
Dat ik uwen wensch nog niet vervullen kan, zlet gij 
aan de toebereidfelen, die ik cot mijn vertrek maake, 
Wij gaan naar Schoondorp, 


B 5 Lin. 


en GEMUOKKIGH MORGEN, 


LINDENHEIM, 

Ik heb het zoo even gehoord; maar — 

Mevr. sTERNBER Ge 

Nu? 

LINDENIEIM, 

Ik wilde het niet geloven, 

Mevr. STERNBERG, 

Waarom. niet ? 

LINDENHEIM, 

Welk mensch gelooft gaarn ’t geen hij vreest? en 
dan konde ik in-’t geheel niet. begrijpen, hoe — 

Mevr, sTERNBERG, 

‘Hoe ik zoo wreed konde zijn, — en Sophia van’ u 
afneemen. Lindenheim! denkt gij, dat ik van hier 
zoude vertrekken, zoo mijne ete mij niet 
daarzoe noodzaakten ? 

de SO EINDENHEIM, zwijgt. 
Mevr sTERNBERG, 

Ook gij miskent mij. Zeg, heb ik immer geftreng- 
heid omtrent u, of omtrent Sophia doen blijken? heb 
ìk ooit fchijn gegeeven uw geluk en dat van Sophia 
omverre te ftooten?® Gij kent mijne tegenwoordige 
omftandigheden niet, Lindenhein ! gij bemint mijne 
doehter; ik ben ‘er grootsch op, dat een man, als gij, 
haar zijner liefde waardig keurt, dn ik heb mijn va- 
der éénmaal hooren zeggen: liefde în bedelaats-gewaad 
îs-dwaasheid, Had ik ‘een toereikend vermogen, Kâ- 


rel! ik zoude geen oogenblik aarfelen, u de hand van 
mij. 
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LINDENHEIM, 

Ik heb het zoo even gehoord; maar — 

Mevr. STERNBER G, 

Nu? 

LINDENHEIM, 

Ik wilde het niet geloven. 

Mevr. STERNBERG, 

Waarom niet ? 

LINDENHETM, 

Welk mensch gelooft gaarn ’t geen hij vreest? en 
dan konde ik in-’t geheel niet begrijpen, hoe — 

Mevr, sTERNBERG, 

‘Hoe ik zoo wreed konde zijn , — en Sophia van’ u 
afneemen. Lindenheim! denkt gij, dat ik van hier 
zoude vertrekken, zoo mijne ND EHERER mij niet 
daartoe noodzaakten? , 

CCEINDENHEIM, zwijgt. 
Mevr STERNBERG. 

Ook gij miskent mij. Zeg, heb ik immer geftreng- 
heid omtrent u, of omtrent Sophia doen blijken? heb 
ik ooit fchijn gegeeven uw geluk en dat van Sophia 
omverre te ftooten? Gij kent mijne tegenwoordige 
cmftandigheden niet, Lindenhein! gij bemint mijne 
dochter; ik ben er grootsch op, dat een man, als gij, 
haar zijner liefde waardig keurt, dan ik heb mijn va- 
der éénmaal hooren zeggen: liefde in bedelaats-gewaad 
is dwaasheid, Had ik ‘een toereikend vermogen, Kâ- 


rel! ik zoude geen oogenblik aarfelen, u de haad van 
mij. 
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mine dochter te geeven; maar zoo — Waarvan zult 
gij leeven ? Heb echter nog een paar jaaren geduld, 
Kerel! in dien tijd kan veel veranderen. Gij kunt dan 
eene broouwinning hebben, en mooglijk kgn Sophia de 
erfvenrame van mijn broeder zijn, 

LINDENHEIM, 

Nog twee jaaren! dus nog twee jaaren zonder So- 
phia weezen? Neen, dat kan ik niets zij zouden voor 
mij eene eeuwigheid zijn, en mijn hoofd dat van eenen 
grijsaard gelijk worden, "ô Blijf hier, bij alles wac 
heilig is, op mijne knien bezweer ik u, (Sophia valt. 
kaar moeder ook te voet) fcheid Sophia niet van mij. 
Kunt gij met onverfchilligheid de traanen zien viieten 
van een meisjen, dat u.zo0 dierbaar, zelf zoo goed 
is, en u zoo zeer-hemint? we es niet wreed ; laat mij 
u moeder noemen: en maak mij en Sophia gelakkig: Il 
zal arbeiden, dag en nacht — 

Mevr, STERNBERG. 

Karel! Karel ! geene dwaasheden, Sti op en peel 
geen romanesken’ rol. Noch uwe geestdrijverij noch 
uw voetval kunnen mijn befluit, noch mijne begin- 
felen doen wankelen, Maar op'dat gij zie dar ike 
niet wreed ben, beloof ilk.u,„-dat- niemand de hand van, 
mijne dochter zal hebben, dan — Lindenheim. 

LINDENHEIM Cn SÓPHTA, kusfchen haar de 
hande 
Dank, goede moeder! dank, 


/ ° 
\ Mevr, 
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Mevr. sTERNBERG, 
_ Ik zal here trouw en ook haar hart bewaken, 
LINDENHEIM. 

Hij daar boven bewaakt het mijne, Maar, Sophia! 
zoo tijd en afzijn mijne beeldnis wie uwe ziel wisfchen 
en een gelukkiger dan ik — 

SOPHIA. 

Deeze achterdocht in den mond van mijnen Linden- 
heim? Neen, Karel! indien. koningen of vortten naar 
mijne hand (tonden, ik zoude hun dezelve weigeren 
"_€n ze u fchenken. 

LINDEN HEIM: 

Engelachtig meisjen! Vertrek in Gods naam! moe- 
der! reis tot aan het einde der waereld , Sophiatis de 
mijne , en met haar een hemel vol van zaligheid. 
Ô Sophia! dat ik in flaat ware u bet gevoel en de ge. 
waarwordingen van mijn hart in- deeze oogenblikken” 
uittedrukken ! — e 


t 


ZEVENTIENDE TOONEEL, 


. 


DE VOORIGEN, MAR TIN. 


MARTINe 


He tijdtuig is gereed — en * goed is opgepakt. 
Mevr. STERNBER Ge 
Zeer goed, kinderen! Igat ons dus affcheid.neemen ! 


Martin ! ik moet u veel fchuldig blijven =— beraalen 
kan … 


TOONEELSPEL 39 


kan ik u niet, en ook niet danken: want ik zoude 
geene woorden vinden — 
MARTIN 
Stil toch, mevrouw ! wat kan dit alles baaten! zoo» 
gij vertrekken moet, vertrek dan in 's hemels naam, 
en maak geene komplimenten met mij cuden men. Wac 
ik u gaf, was weinig, en verdient uwen dank niet 
MAAL ee ‘ 
' Mevr, STER NBER Ge 
Nu, zeg vrij uit, ’t geen gij zeggen wilt; zoo ik 
ouwen wensch kan vervullen, dan — 
MARTIN. : 
Dat kunt gij wel,ymaar — maar vertrek in ’s hemels 
naam | SAE 
Mer: STERNBERG,, 
War wilde gij daar traks zeggen, lieve Martin? ° 
MARTIN, op zich zelv’ outerrdden. 
Dat gij hier. moest blijven, 
Mevr. sTERNBERG. , 
Hoe kan ik dat! maar ik hoop dat wij malkander 
weldra zullen wederzien. 
MARTIN. 
__ Dat geeve de hemel! 
Mevr. sTERNBERG. : 
Het eenige, wat ik nu nog moet verzoeken, is, dae 
gij Karel niet verlaate: hij is wan heden af mija zoon. 
„MAK TINe “ 


Is hij dat? 


LIN- 
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LINDENHEIM, 

Ja, lieve Martin! 

MARTIN, 

Dat verheugt mij, mevrouw! dan hebt gij een 201 
werk verricht. Menfchen, die elkander zuo bemianes 
als Karel en Sophia, moeten niet gefcheiden worden; 
dus blijft Sophia hier? 

SOP KIA, 
Neen! zoo heeft mijne moeder het niet gemeend, 
MAR TI Ne 

Niet? — Nu dar is ook niet met al, Als Linden. 

heim een beftaan heeft, koomt gíj toch weder hier, 


En 
SOP HI As 


Martin verzel' mij en mijnen Karel far het outer, 
ee MART INa 
Dat is gezegd; en laac het bruilofts-maal aan mij 


over. 
LINDENHEIM. 


Sophia! wanneer zal ons ‘dat heil gebeuren ! 
“SOPHIA. 


Wanneer! 
J MAR TINe« 


Weldra, kinderen ! (tegen Lirdenheim) In 't kort 
moet gij immers een beftaan hebben ! 
Mevr. STERNBERG. 

Welaan, kinderen ! laat ons gaan, Men moet gren 

oogenblik verzuimen dat ons nler aan het doel brenge. 


Maar vooraf nog iet, lieve Martin! 
' MAR. 
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Man TIN 
Welt 


Mevr. s TER NIE NG. 
Ik oude mijn zoon gnaen In goede handen hebben 5 
weite gij hem wel op mijne kamer laaven woonen? 
MAR TIN, 
Zeer gaarne, van heden afs 
Mevr. STERNDER 6, 

Dank , lieve man, 

SOPHIA, LINDENHELMe 

Ontvang ook den onzen. " 

Mevr, STER NBER Ge 

Mijne kamer blijft dus zoo als die thands is; gij 
zulk op dezelve woonen ! herinner u dikwijls uwer 
moeder == Sophia zult gij ook niet vergeeten } 

LINDENHEIM, k 

Mijne moeder! 

Mevr. sTERNBERG, 

Wees intusfchen werkzaam, op dat gij u eeter 
plaats waardig maakende, dezelve mec roem bekleede 
Koomt! aan het rijdtuig zullen wij malkander den af- 
fcheidskusch geeven , in de hoop dengelven weldra 
als den kusch van eeuwige vereeniging te kunnen her- 
haalen. Koome! (Lindenheim vat Sophia bij de hand, 
allen willen versrekken, op dat zelfde oogenblik treedt 
van Holm met zijne kinderen binnen; 


' „AGT. 


U De GELUKKIGE MORCH u 
AGTTIENDE TOONEE TL. 


DB VOORIGEN, VAN Hotw, WILLE, 
MIETJEN, 


WILLEM, binnen treederde, 


Da is hij, lieve vader! die-Mietjen uit ber wer 
heeft gehaald, 
f VAN BOLM, in den hoogfien gen 
za van verbaazing. 
Lindenheim ! î 
__ Mevr, STarhaand, SOPHIA, LINDENHE 
even eens verbaaia. 


Pad 


Raadsheer! 

S ARIEL Lindenheim de has 
Geer “2 Sfreelende, 

___Ik dank u, lieve goede man! dat gij mij nier hee 
Jaaten verdrinken. Mijn goede vader zou zeker v> 
am mij gefchreid hebben. 

LINDENHEIM, 
adiinbebel ik begrijp in ’c geheel nier hoe — 
VAN HOL Me 
Ik den redder van mijne dochter zoo ligt kon « 
den, daar hij tach onbekend wilde blijven? — Gij 
de mijnen dank ontwijken, Limdeuheim! daa de Non 

‚wilde nlet lac Ik den redder van mijn kind wreed zor. 

de noemen; en Inde daad gij zoud wreed gebande 


hebben, Indien gij u nimmer aan mij had ovsder: 
Wait 
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want hem nlet te kefmen dien ik. zoo veel fchuldi 
ben, zou mij de weinige genoeglijke uuren, die ik in 
“ bijzijn mijner kinderen, geniet, geheel en al verbit- 
terd hebben, Laat mijn Willem u de toedragt der zaak 
verbhaûleri, 

: ® WILL EM cl 

Lieve mijnheer ! Vader had Mietjen en mij toeges 
ftaan om bij kleeren Jan te gaan. (half /ohreijende.) =— 
Ach, die armé jongen is al zoo lang ziek geweest! hij 
zal denklijk ‘er aan fterven !;— toen gingen wij zoo 
fil voort, en toën wij op de brug waren, kwam ’er een 
hollend paard aan. Mietjen fchrikte , fprong ter zij- 
de; vielin ’t water , en zou zeker verdronken, zijn 
zoo gij niet gekomen waart en mijn arme zusjen ’er 
niet, had uitgehaald. Maar waarom ging gij zoo gaauw 
weder heenen? ik had u zoo gaarne bij vader gee 
bragtf _— Eindelijk Kwamen ’er menfcheu, die Mierjeú 
naar huis droegen. Ik zag, overal naar u, maar kon ú 
nergends vinden, tot dat ik u, eindlijk van verre hier 
in huis zag gaan; toen kende ik u“wel : gij koomt dis 
wijls bij ons. _ : 
MIETJENe 

Ja, ik ken u ook wel... 

Gan ROLM. 

Ontvang nú onzen dank, Eénmaal, LÍndenhetm : 
ténmaal zult gìj ook vader weezen : moogt gij dan 
gevoelen hoeveel ik ù fchuldig blijve. _ Lindenheimt 


dit weet ieder één. Gij 
gij zijt een edel, braaf 5 î v , 


êz DE GELUKKIGE MORGEN, 


hebt met! gévaar van uw eigen leven ‚het levén wart 
mijne dochter: gered; hebt mij alles wedergegeeven, 
wat mij dierbaar iss wilt gij mij ééne bede inwilligen? 
à reek LINDEN HELM, 

de tijeheer! ik weet volftrekt niet hoe ík aan de eer 
koom van pede } uwer dochter agweezen ? 

Bart VAN HOLM” 
nndenteii lat ons hier, daar het op weedeietd 


Sankoomt „ niët .veinzen. ’c Is geene fchande zooda-. 


hig-eene daad te hebben volbragt, en Het bekennen 
derzelve. geene  praalzucht,… Daarteboven ’ verraadt 
üwe geheele Houding u. Lindenheim! laar mij niet te 
vergeefs fimeeken”, en beken ten overvloede 
LINDEN:HEIM; ze 
Ja, ik heb de jonge juffer ‘uit het water geholpen. 
P CO VAN-HÓLM, 
“ Íkdank u drärvoor bij voörräad. (hem de haùd haast. 
kende.) Gij zijt mijn vriend en ik de uwe van gant- 
fcher harte. “Ik fchaam mij ‘niet openlijk mij te noe- 
men het geen ik reeds zoo lang in-ftile was. Gij 
hebt mij meer gegeeven dag komngen en vorften mij 
kunnen geeven. dk. 
LINDEN HET 
Raadsheer gij verheft mijne É.. te zeer ; zoude 
miet elk een, die een menschlijk hart heeft, hezelfde 
hebben gedaan,» 't geen ik deed? Dat het kiad uwe 
dochter is, is gen louter geval — 


LA | 


VAN 
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ur 


VAN KOTS, 
En dat de Voorzienigheid mij in (taat ftelc, dankbaar 
jegens den redder van mijne dochter- te weezen, is 
een gefchenk van Hem daarboven, van ' welk ik ge- 
bruik zal en moet maaken, Dan fil hiervan, wij 
keozea malkander.. Ontdek mij nu de begeerten van 
gw edel hart: voor de vervulling derzelven ftaa ik ù ifs 
LINDENHEI 
Raadsheer 4 
WILLEN, 
Mijn lieve heer, zeg toch wat gij behoeve ? hebt 
gij geld nodig ? mijn gehesen fpaarpot zal ik ùú gee. 
ven. 


ki HIETJEN 


Ik ook; Ò zoo veel heb ik’'erin. Zeg toch — pen 
Mevr. sTERNBERG, 
Mijnheer van Holm! moge ik zoo vrij weezen ri u 
zijn geheelen ftaat open te leggen? 
VAN Hori 
Gij zult mij daar door zeer verpligten, mevrouw ! 
LINDENHEIN, zacht tegen Meyr, 
Sternberg , doch zoo dat van 
Holm het kan hooren, 
Moeder! wat gaat gij doen? 
‚VAN HOLNe 
Wat hoor ik, Lindenheim! ik meende dat gij geene 


ouders had, 
LINDENIEIM, veele: 


Ja — neen — (aa genomen befluit) Raadsheer! 
C a gij 
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Bij zult alles westen, beb Oechus de goedheid a7 


aantehooren, - Deeze engel (sp Sephia wijzende) u 
federd een half uur mijne zanfisande bruid, dan zont 
in ’t oogenblik dat gij binnen wad, zoude zij al weder 
van mij gefcheiden worden. De wagen Gear gereed, 


_ die haar met haars moêder naar Schoondorp bij haaren 
_ oom zal brengen. 


TAN HOLH. 
En waarom wilt gij van hier vertrekken, mevrouw? 
Mevr. STERNEERG. me 
Mijne omlendigneden guoudeaten mij daartoe : 
want mijne inkomften zijn niet toereikende om daarvan 


met mijne dochter behoorlijk te Fuzsée leven. Di 
Schreef ik mijden broeder, ea hij was teïoed bereid, 


mij in zijn huis te > ia ziec ie 
EE ee 
niet over verleiding en verleïders heecen is, Daar Ki- 
fel en Sophia elkander nu al Cederd langen tid be- 
minnens ik geene reden hebbe buaaer liefie Binderik 
te weezen, en de ffaat van Lindeakeim en de ooze 
êchter eene verbindnis oomoogdlijk maaken; zoo de- 
loofde ik Karel, dat hij Sophiz vaar het oerer zomde 
geleiden, wanneer onze of zijne Baaartieo ìa een dere- 
ren (laat zouden weezen. — Vergeef, minkeer, det & 
fe gelijker tijd mijne omllendigbedea woor e 
opengeleg;l: het lot van Lindenbeim is te amaew 212 
het mijne verbonden, dan dat ik dag van den ecmen 
' ace 


\ 
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zoude koenen aanhealen zonder det van den anderen 
zaareroeren. 


VAN HOLN,. … 


Mevrouw | deeze beginzelen zijn uwer waardig, 
Kregen Lindenheim.) Het ontbreekt u dus aan geld en 
zan een beftaan ? (heim de hand fehuddende) Een en 
zoder zult gij hebben. Het verwondgrt mij echter, 
mevrouw! det gij in uwen toeftand u niet tot mij hebt 
gewend? gij kent mij om zoo te fpreeken van jongs äf 
aan, en weet dat ik de vriend van uwen Sternberg 
was, en nogtans .……. Ik had veel aan uw man te dan- 
ken, bij was het, die het beminlijkst meisjen in mijnen 
arm leidde en mij vóór eenige jaaren gelukkig maakte: 
zeker flegts voor weinige jaaren! dan laat ik hier af= 
breeken! — Wij hebben beiden een onherftelbaar ver- 
lies geleden, gij aan uwen Karel, ik aan mijne Wil. 
kelmina, — Sederd den dood van uwen man zag ik 
u zelden, éikwijlà wenschte ik u te fpreeken ‚waarom? 
Dit weet ik niet, dan ík heb dit genoegen niet gehad, 
Kommer en verdriet over het fterven mijner Wilhelmina 
wierpen mij op het ziekbed, en maakten mij dood voor 
alle gezelfchap. Had ik mijne twee kinderen níet ge- 
had, ik zou binnen het jaar een grijsaart en mijns le- 
vens moede geworden zijn, Maar ik koom altijd we- 
der op hetzelfde onderwerp! — Mevrouw ! zeg mij, 
waarom mogt ik uwe omftandigheden niet weeren , 
daar ik toch elke andere kleenigheid te weeten kreeg . 


‚welke ia u huis voorviel? Dagt gij das de vriendfchaps-- 
C3 bad 


hddndd 


“Juz: bun door eene zotte vreemde juffer ve lasten ber 
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bend tusfchen ons, ook.met den dood van uwen ect. 
genoot verfcheurd ware? of ben ik misfchien die geen 


niet meer; dien ik vóór twee jaaren was? Nimmer heb 


ik kunnen gisfen, dat gij noodlijdende — 
Mevr sTERNBERG. 

Tot dus verre heb ik dit nog niet behoefd : want 
mijn edelmoedigê vriend (op Blartin wijzende) onder- 
fteunde mij zoe veel in zijn vermogen was, Langer 
moge ik de weldaaden van deezen braaven man niet 
aanneemen : want ik beroove hem van het zijne en 
zijne bloedverwandten van ’ hunne. Waarom ik zoo 
achterhoudend was, misfchien — ik beken dit rond 
uit — was dit het gevolg van mijnen aangeboren hoog- 
moed, Ik heb gearbeid, Sophia ook, en zoo hebben 
wij , offchoon bekrompen ;, geleefd, Tot u heb ik 
mij niet gewend, want gij zijt weduwnaar ,_ ik — we- 
duwe, wat zoude men van u, vän mij gedacht ‚ wat 
gezegd hebben? zeker weinig goeds!- Duid mij dus 
dit ook niet ten kwade, 

EL VAN HOLM, - 

Edele beginfzlen! Mevrouw ! tot hiertoe beb ik u, 
hoog geacht, maar fta mij nu toe,.ute verceren, Lins 
denheim ! ik wensch u geluk; de cochter van zulk 
eene moeder moet een man gelukkig maaken, (Hij 
gaat onrustig heen en weder.) Ik heb kinderen — deë 
ze hebben eene opvoedfter nodig — ik heb geen 
tijd die gewigtig werk op mij te neemen en seen 


der- 


ï ê) â) N E ĳ L S P E Le 5) 
derven. (wa eenig &//uit,) Mevrouw! wilt lj mij wel 
weroorloven, mij met de romdbortligheld van een cefe 
tijk wan over eene zekere zaak te uiten. 

Mevr, STEUN ALI Ge 


Zeer gaarne Ì 
VAN IIOL Ms 


Maar gij moet mij beloven, dat gij even Z00 rond. 
borftig zult andwoorden, hoe zonderling het geene ik 
u zal zeggen u ook moge voorkomen. 

Mevr, sTERNBER Oe 


Dit beloove ik, 
VAN MIOL Me 


Goed! — Mevrouw! ík — ik bemin u, 
“ Mevr, STERNBER Ge, 


‚Mijnheer \ / 
VAN HOL M, 


Ik verfta u, mevrouw! noem mij van Holm … en 
wij komen te eerder aan ’ einde van ons doel, — Ik 
bemin uw niets mevrouw | zoo uls de jongeling zijn 
meisjen, of de dweepzieke non haar kracifix „maar ik 
waardeer, ik vereere ul en nu ben ik zoo vrij eene 
diergelijke rondborflighcid van u te verzoeken, 

Mevr, sTERNBERG, 

Raadsheer! uw voorftel koomt mij.zoo onverwacht, 
als mij ooit iet kunne koomen, en ík vermeene re- 
den te hebben , u te verzoeken, aan vmijne vetlegen- 
heid geen verkeerden uitleg te geeven, 

VAN HOL He 
Vreeg dat volflzekt nier. Maar®ie deeze kleenen, 
C 4 aans 
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aan: zij hebben mij reeds lang te vergeefs om eere 
moeder gefineekt; hunne bede is zoo billijk, en zij zij 
mij te dierbaar, dan dat ik hun dezelve zoude kunnen 
weigeren, Ik zag rond onder de dochteren deezer ftad: 
uwe Sophia was mij bekend — dan ik ben een man 
van veertig jaaren, Het zoude ín veele opzichten ge- 
vaarlijk voor mij weezen, een zeer jong meisjen te trou- 
wens en mijne kinderen, die nu beginnen groot te 
worden , hebben volftrekt eene ervarene moeder no- 
dig. Wilt gij dat voor hun weezen, en de pligten der 
opvoeding met mij deelen? Spreek, mevrouw! zonder 
achterhouding , en zonder chroom, zoo als gij mij 
beloofd hebt. < 

MARTIN, Zegen Meyr. Sternberg. 

Zal ik het rijdtuig maar niet laaten uitfpannen, me- 
vrouw: (Hij vertrekt.) 

“ Mevr. STERNBER GG, 

Om u de waarheid te zeggen, raadsheer t hoe onver- 
wagt mij uw voorftel ook zij, ben ik ‘er nogtans trots 
op, dat ik door een man als gij, hetzelve waardig 
worde geacht, Veroorloof mij vooraf nog ééne vraag, 
en dan zullen wij beflisfen? Wat begeert gij van pij 
zot huwlijksgoed : liefde of vriendfchap ? 

VAN HOLN. 

We kan niet van u cisfchen, wat ik-zelf niet meer ia 
ftaat ben te geeven. Wij zijn beiden niet meer in die 
jaaren dat jeugdige liefde „den huwlijksband kaoopt, 


welligt kan ik-zelfvu niet meer geeven dan vriendfchap. 
Zoo 
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zoo gij daarmede te vrede zijt, ontvang dan mek 
mine hand dezelve in haare verlle uitgeflrekehejd. 

Mevr, sTERNBEKG. 

Ik neeme beiden aan, De hemel zegene uw € mijn 
befluit, en doe ons, indien ’t mooglijk zij, het weder: 
zijdsch geleden verlies vergeeten, 

LINDENHEIM @n sOPHIA, van Holm de 
hand kusfchende. 

Mijn vader } ER en 

VAN HOLM : 

Dit zal ik voor u weezen, mijne kinderen ! (tegen 
Willem en Mietjen) Koomt, kinderen! kuscht uwe moe- 
der de hand, 
“Mevr. srannsERG, belet dit en om: 

/ helst-de kinderen, 
WILLEN, , 
Lieve moeder! ik zal veel van u hoüden, âlles doe 
wat gij zult zeggen. 
NIETJEN, 
Ik Ook , móederlief! nn Ee 
Mevr. STERNBER &, 

Mijne kinderen! — Maar wat zal mên van dit 76 

zonderling als fpoedig büwlijk zeggen? 
VAN HOLM, 

Spoedig is ’t, maar zonderling, niet, Menfcaefi ald 
wif; zijn, federt dat de waereld ftaät, al veel hij elkans 
der gekoomen. ’t Is voldoende dat gij mij in mijne 
kinderen tot den gelukkigften van alle vaderen kunné 
maaken, en dit zult gij, hoop ik, doen, 
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aan: Zi Mevr. STERNBERG, 
moederso verre het van mij afhangt. De hefchaviss 
mij te dze. lieve kleenen zal mijne eenige bezighei! 
weige?n, in welke Sophia en Lindenheim mij zullen 
uwen, 
, ee LINDENHEIM € SOPMHIA 
eld Junne toeflemming door eene buiging te kenner. 
VAN HOLM. 
Welaan, kinderen (tegen Lindenheim en Sophia) om- 
helst elkander; niets fcheide u in ’ vervolg, dan de 
dood, Deugd en liefde openen voor u den tempel der 
gelukzaligheid; en zoo gij jaaren hierna u deezen daz 
herinhere, dat dan de herinnering nog even zoo aangevaam 
en verkwikkend voor u zij, als heden het denkbeeld 
eener fpoedige priesterlijke verëeniging dit voor u kun- 
ge weezeh. Koomt, kinderen ! koom, mevrouw! laat 
ons naar huis gaan en der Voorzienigheid danken , 
Welke ons zulk eenen gelukkigen dag fchonk; wij zul- 
fen dien als den gelukkigften van ons leven vieren. 
WILLEM. 

Zoo, vaderlief! zoo als wij altoos den verjaardag 

Van welt en den uwen vierden, 
|__ MIETJEN. 
Ja, ja, zoo vaderlief! 
Mevr. STERNBERG: ' 
fn dan zult gij tevens dien uwer tweede moeder 


‚8 
Vieren. 
VAN HOI Me 


In de daad, mevrouw. PN 
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Mevr. sTEKNBER Ge n met 
Waarlijk. ‚d, 
| VAN HOLM. 
| Na dan heb ik voor de eerftemaal het genóe mijn 
| geluk ve wenfchen, dal 
WILLEN, 


Ik ook, mamalief! 
KIET JEN. 
„ Ìk wensch u ook van harte geluk! _ 
Mevr. sTERNBEKG. 
Wie had kunnen denken dat dit morgen-tooneel 
zoo gelukkig zoude afloopen } Dat alle goede men- 
fchen hunnen verjaardag zo vtolijk vierden, als ik, eu 
tevens zoo gelukkig werden als ik! 
VAN HOLN, LINDENHEIN en SOPHIAs 


En wij! (we erzijdfthe omhelzing.) 


eÎ 


By ID, VAN KESTEREN, In de Langemagge,s. 
te Am/lerdam , zyn de volgende Tooneelfbukken, 7 
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